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AHHOTa M

B cratee paccmarpuBaeTcsi CeMaHTHUecKash TMapajurmMa MeTadopbl, KOTOpas TMpeJCTaBiseT Co00M C/IOKHYIO
CHCTEMOODOPA3YIOLIYI0 eAUHHUIY, 00pa3yroL[yI0 COBOKYITHOCTh MPOM3BOJHBIX, MOTHBUPOBAHHBIX OJHUM U TEM K€ 3HAKOM B
CeMaHTHUeCKOM Tiosie. [TpoCc/ieXXMBaeTcs TakKe MeTaMoppuuecKass HOMUHATHBHAs (PyHKIWS, criocobHasi 06pa30BbIBaTh HOBbIE
noHsTys. Obobiaercs, uTo MeTadopa — 3TO CeMaHTUUYeCKUH CABUT 3HaueHUsl. B cTaThe yTBepiK/aeTcs, UTO CTU/IMCTHYeCKas
¢urypa B pe3sy/ibTaTe COUeTaHUs] pa3sHOPOJHBIX KOMIIOHEHTOB COZiep)KaHHsl, BO3HUKIINX B KOHTEKCTe, WMILIALIUTHO
BhIZIe/ISIeTCsl U3 Hero, peanm3yeTcsi B Metadope, obecrieurBasi [paBU/IbHOe NIOHMMaHWe HOCHUTEISIMH si3blKa. Llenb cratbu —
BBISIBUTh a0CTPaKTHBIN MPU3HAK CTUIMCTUYECKOM (DUTYPhI KK TEPMUHOIOTHUECKUM TIPU3HAK.
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Abstract

The article examines the semantic paradigm of metaphor, which is a complex system-forming unit that forms a set of
derivatives motivated by the same sign in the semantic field. A metamorphic nominative function capable of forming new
concepts is also traced. It is generalized that metaphor is a semantic shift of meaning. The paper argues that the stylistic figure
as a result of the combination of heterogeneous content components, which emerged in the context, is implicitly distinguished
from it, is fulfilled in metaphor, providing the correct understanding of native speakers. The aim of the article is to identify the
abstract feature of the stylistic figure as a terminological trait.
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BBeaenue

Kak u3BectHo, MeTadopa — 3T0 ceMaHTUUeCKUii TIpoLiecc, MpU KOTOpoM (opMa SI3bIKOBOW eIUHUILIBI TIepe/jaeTcsi OT OHOTO
pedepeHTa K ApyroMy Ha OCHOBe CXOZCTBA IPeJMETOB/TIOHSTAN B CO3HAHWM TOBOPSILiero. A MexaHu3M (yHKLMOHHUPOBaHUS
CTUIMCTUYECKUX (UTyp 0 OCHOBHBIM 3aKOHOMEPHBIM MOZesiM MeTahophyecKoro CeMaHTUYeCKOro Iepexofid, KOTODPBIM
Tnipe/icTaB/sieT COO0M CJIOKHBIA MHOTOTPAHHBIN TIPOLIECC «TTIOPOXK/IeHHs» HOBBIX 3HAauUeHUH B CEMaHTUYeCKOM rosie. [JokasaHo,
YTO, TIPOHMKass B TPO(GECCHOHANbHBIM S3bIK, MeTadopa TOCTENIEHHO TePSeT CBOK 00pa3sHOCTb, ACCOIMATHBHOCTH |
npuobpeTaeT CTpOroe TEPMHMHONIOIMYECKOe 3HaueHHe. YTBeDXK[AeTCs, UTO CeMaHTHuecKas CTPYKTypa MeTagopsl
(hopmMUpyeTCs B TECHOM B3aUMO/eHCTBUN MEXY IIaBHBIM U BCIIOMOTraTe/IbHbIM KOMIIOHEHTaMH, a CMbIC/I, 00yC/IOBIMBarOLUH
MeTadopy, SBISETCS CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHTOM SKCT@HCHOHA/TIBHOTO 3HAueHWs U OnpejesisieT BOCIPUSTHE OCHOBHOTO
npeaMera MmeTadopel. O6001IaeTcs, UTO CTUIUCTHUECKUe ¢GUrypbl (MeTadopa, MeTOHMMUS) CIIOCOOHBI CO3/aBaTh HOBBIE
3HaUyeHUs] KaK B CEMAaHTHUYeCKOM, TaK U B KOTHUTUBHOM HM3MepEHHsX, a UX CBOOOJHOe coueTaHre obecrieyrBaeT TOsB/IEHHEe
HOBOT'0O 3HaUeHMs1, aKTya/IM3UPYEMOr0 B KOHKDETHOM PeueBOM akKTe.

MeToabl M IPUHLMIBI MCC/TE{0BAHMS

MeTtogonoruueckasi 6a3a Y MeTOAbI MCCIe[OBaHMsA CGOPMHMPOBaHBI Ha OCHOBE aHa/MM3a HAy4HBIX TPYAOB
asepbali/pKaHCKUX U 3apyDOeKHbIX UccefoBaTesiel GyHKLHMOHAIBHOM PO/ CTUIMCTUUECKUX (DUTYD B s3bIKe. DTO IOCTYKU/IO0
TEOpPeTUKO-MeTO,0/I0TMUeCKO OCHOBOH [l MHTepIpeTany (eHoMeHa 3HaueHusl B CTPYKType CTUIMCTHUYeCKHUX GUIYp Kak
CJIOKHOTO COI03a CeMaHTHUeCKHX KOMIIOHEHTOB. MeTojuueckue TMPHHLMITBI CMBICTIOBOTO MeTOZla HCIONB3YIOTCS IS
I depeHIMaliM CI0Ba-TEPMHHA Ha pa3sHOOOpas3Hble KOMITIOHEHTHI MHBAapHaHTAa B S3bIKOBOM IapajirMe M BapUaTMBHOIO
3HaueHus! B CUHTarMaruke peun. Omnmcanve (akTUIeCKOro MaTeprasa Takke IpeAToaraeT aHaau3 CJI0BapHBIX ONpezesieHuH
¥ MeToJ, KOMITOHEHTHOTO aHa/iu3a. BBILIeyoMsHYThI CMBIC/T-CMBICJIOBOM MeTO[, I0Ka3bIBaeT, UTO CBS3bI0 MEXy 0a30BBIM U
MeTahoprueCcKUM 3HaUeHUsSIMU SIB/ISIETCS UMIUTULIUTHBIN KOMITIOHEHT-UHBAapHAHT, BCTPEUAIOLIUNACS B OTpe/ie/leHUH UCXO[HOTO
3HAueHUs], BBIMOJTHSIOINN Ba)KHYIO0 CeMaHTUYeCKyH0 ¥ (PyHKI[MOHAIBHYIO POJb B Tporjecce Metadopu3anun. CrefoBaresibHO,
3TOT MeXaHWU3M JJOCTUTaeTCs 3a CUeT TIOHUMaHUs BHYTPEHHEro MoTeHLMasa s3bIKa.

OcHoOBHBIe pe3yJIbTaThl
[To HameMy MHEHMIO, CeMaHTMUYeCKUI MOTeHIaa MeTadop MO3BOJISET 3all0/HUTh «/IaKyHbl» B CJIOBapHBIX CTaTbsiXx. B
YaCTHOCTH, MeTadopa U ee Pa3HOBUJHOCTE T10Z, KOTOPBIMU MbI TIOHUMaeM yrioTpebsieHHe /10Ba B HOBOM cMbIc/e. Harpumep,
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Hapsily C TIPOTOTUNWYHBIMK KaTeropusiMd CJIOB B TIPSIMOM 3HaueHWHM masd — CTOJI, insan — 4eyioBeK, pisik — KolKa,
CYILIECTBYIOT CJIOBA, YKa3bIBAOLIME COCTOSHHME uesioBeKa Kak ciaboctb — zaiflik, epycmb — kadar, noxo0 — yiiriis, KOTOpbie
MpUOOpeTaroT COBepIIeHHO ApPYrod cMbici. Takum o0pa3oM, (QYHKIMOHWPOBAHME CTHJIMCTUUECKON (UIYphbI 3aK/IOUaeTcsl B
0OHOBJ/IEHUU COOTBETCTBYIOIIEH CUCTeMbI 00IIIMX acCoLMaLUi (CHCTeMbI POACTBEHHBIX OOIUX MECT), @ UMEHHO: CKaXKeM, eCJIH
YeJIoBeK — BOJIK «Canavar», T0 OH OXOTUTCS Ha OCTaJbHYIO KUBHOCTB, XUIIIHYIO (3/1y10), TIOCTOSIHHO TOJIOAHY0, BTSHYTYIO B
BeuHyt0 00prOy U T. A. Takue «BUPTyalbHbIE» CY)KIE€HUS MOMEHTA/IbHO BO3HUKAIOT B CO3HAHUM UeJIOBeKa, MpeIMeTa, a 3aTeM
COE/IUHSIIOTCS C BOOOpa)keHHeM OCHOBHOTO 00beKTa, CO3/laBasi HeOObIUHOe COUeTaHUe 3HAUEHUH:

1) «ilanin agina da lanat, qarasinada» — «4eiOBEK, KAXKYILIUACA APYKeMOOHBIM, HO Ha CaMOM [iejie HEMpUSITHbIA |
OTIaCHBIN»;

2) “ilan dili ¢ixartmaq” «s13bIKOM 3Mesi» — «IIPOCUTb TIOMOILM, B KOTOPOI Ha CaMOM /iejie HeT He0OX0MMOCTH»;

3) «qoynunda ilan baslomak» — «mobuTb He TOro denoBeka». CienyeT [00aBUTb, UTO B YIOMSHYTHIX BbILIE
MeTaOpUUECKUX CJI0BOCOUYETAHUSX CO «3MeeM» €CTh pa3jitude MeXy OObIuHbIMU «befoli» U «HENPUATHOCTHIO»,
«HETAaTUBHOCTb», UTO SIB/IIETCS] KJIFOUOM K MMOHUMAaHHIO UX TTyOOKOM CeMaHTHKH.

Kak n3BeCcTHO, TOMMMO HOMHUHATUBHOW (yHKI[MM MeTadopa BBHITIOJIHSET ellle U MOHATHHHYI0 (QYHKLMI0, OCHOBAaHHYIO Ha
ee CocoOHOCTH 0OPa30BBIBATH HOBBIE TIOHSTHS HAa OCHOBE paHee CyI[eCTBOBAaBIIMX MOHATHH. KoHllenTyanbHast MeTadopa —
3TO Co3jaHve HOBOM KoHuenuuu. Tak, B. I'ak yTBepjaeT, uto MeTadopa — 3TO yHHBepCasbHBIA Crocob obpa3oBaHus
HOBOSI3BIKOBBIX Ha3BaHWI Ha OCHOBe cyiiecTByrouwx [1, C. 14], To ects MeTadopa AB/IsIeTCS TPUMEPOM JUHAMUKH B 00/1aCcTU
JIEKCUUEeCKOM ceMaHTHKH. Tak Kak pa3jiMuHble TpeJMeThl 00beJUHSIOTCS KAKMM-TO HOBBIM 3HAKOM, TO Z00aB/ieHre Ha OCHOBE
ITOTO 3HAaKa K KJIacCy TIOHSATHH MO3BOJISIET UCT0/Ib30BaTh CBOe UMSI /sl 0003HaueHUsl APyroro. 3ecb MOXKHO 000OIIUTE, UTO
MeTadopu3aLus pacpoCTPAHSIeTCs Ha Pa3BUTHe A3bIKA, HAyUHO-TeXHUYeCKUM MPorpecc.

CremoBarenbHO, MbI CKJIOHHBI T0JIaraTh, UTO MOCPEJCTBOM OIMpe/e/IeHHbIX WepapXUueCKyu OPraHU30BaHHBIX Oreparui
YesI0BeUeCKUH pa3yM CoCoOeH CPaBHUBATH Te CMBICJIOBbIE TIOHSTHS, KOTOPbIE B TOW WJIM MHOM CTereHr HecorocTaBUMbl. Ha
Halll B3[VIsAZ, K&K/0€e CJIOBO B apCeHaie MHOTOUMC/IEHHbBIX 3HAaUeHuM 00beiiHseT Habop KOMIOHEHTOB WK OOIIUX MPU3HAKOB.
Vx cBoGoAHOE coueTaHue CrOCOOCTBYeT MOSIBJIEHHIO HOBOTO CMbIC/Ia. B mpolecce ynotpebieHUs] HEKOTOPbIE KOMITOHEHTHI
3HaueHUs! CI0Ba KaK BTOPOCTeTleHHBIe BBIJE/SIIOTCS B KOHTEKCTe, I7le W3 BCEX BO3MOKHBIX KOMIIOHEHTOB C/IOBa B peud
0CTaeTcst TOJIBKO TO 3HaUeHHe, KOTOPOe Pean3yeTcs B KOHKPETHOM KOMMYHUKaTUBHOM akre [2, C. 198].

Takum o0pa3oM, cTuMcTUuecKast GUrypa B pe3y/bTare COUeTaHHsl Pa3HOPOJHBIX KOMIIOHEHTOB CO/Iep>KaHWsl, BOSHUKILIETO
B KOHTEKCTe, BBIWIEHSIETCS W3 HEro WMIUIMLMTHO, peaju3yeTcs Kak B MeTadope, TaKk U B MeTOHUMHHU, obecrieuuBas
TpaBUIbHOE TIOHUMaHHe HOCUTeNsIMU si3blka. Harpumep, omacHocTh «tahlitka» (n) — (1) oracHOCTb, pUCK; B OMIACHOCTH /st
cBoed xu3HM “hayati tahliika” — puckys cBoedt >xusnbto. DGéylislorda hayat tohliikasi ilo liz-liza. — JluijoMm K Uiy C
OMacHOCTSIMUA BO BpeMst 60eB. (2) uTO BbI3bIBAET OMACHOCTh., — Ob/eieHe ble JOPOTH OMACHBI /I aBTOMOOWIMCTOB. — Buzlu
yollar siiriiciilar iigiin tahliikalidir. (3) Qorxu ila liz-liza — Ha CcBOY CTpax W PUCK. — DaKTUUECKUN MaTepHasl JaeT OCHOBaHUE
yTBepX/aTh, uTo MeTadopa, METOHUMUS BbID@)KAaeT MHEHHE TaK ke SICHO M TOUHO, KaK CJIOBa B OCHOBHBIX 3HaueHHsX, UTO
M03BOJISIET PACCMaTPUBATh UX KaK CaMOCTOSITE/bHbIE CMBIC/IOBBbIE KOMITOHEHThl. KpoMe TOro, HarlOMHUM, UTO MHTYUTHBHbIE
WJled TepeHoca CTOMMOCTH, apTHUKY/IMPOBaHHbIE TakKe ApPHCTOTeNeM, CUMTaa MeTadopy CKPBITBIM CpPaBHEHUEM,
3aKJTFOYAIONIMMCS B TIepeJjaye Bellld OT UMEHU W TPUHAJJIEXHOCTH YeMY-TO APyromy. JTO ObUIO, MO-BUJUMOMY, [EPBOE
orpe/iesieHle «MeTadopbl» KakK CIieljaabHOro TepMuHa [3].

O0cyxaeHnue

[To MHEHHWIO JIMHTBUCTOB, B YacTHOCTH M. IIKoHcoHa, /K. Jlakodda, cxoncTBo 06pa3HOrO cpaBHeHUs M MeTadopsl He
noJyiexxut comHenuto [4, C. 38]. B mporjecce GpyHKIIMOHMPOBaHUS MeTahOophl OHA MPOSB/ISIETCS B KOHTEKCTE KaK HOBOE CJIOBO,
BBIZIEJIAIONEE B MPEIMETe KAKON-TO acreKT, KOTOPOro paHblile He ObUIO, a 3HAUWT, U UMeHH He Ob110. [10 HallleMy MHEHHIO,
NPUHLMINATBHOEe OT/IMUKMe MeTadophbl OT CeMaHTHUeCKO aHaJorHy 3aK/IF0UaeTcsl B TOM, UTO B I1€PBOM C/Iydae IPOUCXOAUT
Trepexof, sI3bIKOBOI0 3HaKa M3 OJHOW CMBIC/IOBOI KaTeropuul B JIPYI'VIO, a B IDYTOM — pasBUTHe ero 3HaueHWs BHYTPHU Ta ke
Kareropus. B moboM ciiydae roBopsimuii He (DUKCHpyeT, He 3amedaeT 3TOTO0 «CKauykooOpasHOro» CMBIC/IIOBOTO IIE€PEX0fa.
CpaBHure: «can» — «can vermak» —npedcmepmHoe cocmosiHue, «can bahasina» — BoTipeky >KU3HH, «can ¢akmak» — neHuTcs,
«cana galmak» — HafOeCTh, «can qoymaqg» — AyIly BIOKHUTE (B Z1eJI0), «cani sag olsun» «cani ¢ixsin» — 4tob cHox, «canind
valvala diigmak» — ucmyratbcs, «canini sixmag» — 6eCIIOKOUTRCSI, «Canini tapsirmag» — yMepeTh U T.[.

ITo cyTu, riepes; HAMH TO >Ke CaMoe CJI0BO, HO B IDYTOM CMBIC/IE, M B 3TOM CMBIC/Ie peub UAeT 0 MeTadope Kak O «TPaHULIe»
BapHaluu cjioBa-feHotara [5, C. 26]. [Tosi/ieHHe HOBOTO 3HAUEHUs] CHH/MKaTa cpasy, 00pa3Ho roBopsi, «00pOCIIero» HOBBIMU
YyepTamy, co3zaeT npoobpa3s Oyayiero HoOBOro MoHATUS: «ailo bas¢isi» — «rnaBa ceMbU»; U «damin bagi» — «rojoBKa LjBeTKa,
“basliq” rnaBbI — 3aro/oBOK, pa3zen; “isin basi” (basgisl) — ry1aBa NpoLleCCUU — PYKOBOJUTe b MPOLIeCCHU, KOJIOHH; “kiicanin
bas1” rnaBa ymunbl — Hayajao0 YMWYHBIA TOH — BCTYIUIEHWe, BCTYIIMTeNbHOE CJIOBO M MHOroe fpyroe; Kak MbI BHIHM,
muddepeHIManbHbId MPU3HAK «T0JIOBA ueyioBeKa» Obul abcTparvpoBaH, 0000IEeH /s WCHO/Ib30BaHUS /i1 pa3idueHust
JOPYTMIX TIOHSITWM, TaKUX KaK «rojoBa uesioBeka» W Mertadopel dagin basi «rmaBa TOpel» — «BePXHSST 4YaCTh TOPBI».
(cTpanwiia)», KOTOpbie ()OPMHUPYIOTCS HA OJHOM U TOM )K€ 3HAKe «TIOBEPXHOCTb», «BAKHOCTh» M 00Pa3yloT ero CMbICIOBOM
VHBapUaHT.

IMo HawmeMy yb6exxaeHuro, Metadopa U ee Pa3sHOBUHOCTH SBJISIOTCS OJHUM W3 OCHOBHBIX CDEJCTB pa3BUTHsA JIHOOOTO
JIEKCUeCKOTro KOpITyca, B KOTOPOM ceMaHTU4ecKast GyHKIMsI MeTahopbl Pean3yeTcsl B pa3/MuHbIX H3MepeHHUsIX.

ITo MHeHMIO HCC/Ie[joBaTenell, 0CHOBHbIE U3 HUX OTHOCSTCS:

1) oT nprpoBI K BHYTPEHHEMY MHUPY UYeJIOBeKa;

2) OT YeJI0BeUEeCKOro Tesla K ero AyXOBHBIM KadecTBaMm;

3) OT 0AHOTO SIB/IeHHs IPUPOABI K ApyroMy U T. [. [6, C. 121].

Bepuemcst k aHanu3y Metadopbl KaK OCHOBHOM CceMaHTHUeCKOM (yHKIMH si3biKa. [Ipu Bcex MeTadopryecKrx U3MeHeHHsIX
3HaK MCXO/IHOTO TIOHSITHSI HEM3MEHeH: TaK B CJIOBe yuva «rHe3fo» — (1) «rHe3fo», «IITHUbe YKUbe» WIH «UeloBeuecKoe
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coobiiecTBo»; (2) «OTBEpPCTHE B JOCKE BHU3Y JIOJKU, Ky[a YCTaHABIWUBAETCS HWDKHSIS YaCThb MauTbl»; (3) «IOJOCTH B
aBTOMOOMIIE, T/Ie YCTAHOB/IEHBI OCH WU TSTH»; (4) BBIOOP C/IOB U3 OJJHOTO KOPHSI».

OpHako OOIIMI MHBapUAHTHBIA 3HAaK «BMECTHJIWILE», OXBATHIBAOUIMN W OOBEJUHSIIOIIMI BCe BBIILIENIepeYrC/IeHHbIe
TIpeMeThI U Belly (SIiLa, MITHULIbI, POACTBEHHUKHU, CJI0BA U [JeHbI'H), COXPaHsSIeTC sl BO BCeX CJIyuyasiX CTO/b yKeé KOMMYHUKAaTUBHO
peJIeBaHTHbBIM, Kak 00U ceMaHTHUeCKHI CTep)XeHb. MBI pa3/iesisieM MHEHHE UCC/Ie/[0BaTe/Iel 0 TOM, UTo:

1) 3HaueHue MeTaopbl MOXKHO paCCMaTPHBATh Ha OCHOBE JIOTHUeCKOr0 aHa/IN3a;

2) meTacopbl 00pa3yrOT TPYIMIbI M0 TMPUHIUIY «apajyie/IbHOTO BK/IIOUEHUs», TO €CTh KaXK/0e MOC/eyIollee 3HaueHue
CTPeMHUTCS K OCHOBHOMY MHBapHaHTY KaK CBOeMY YCTOMUMBOMY KoMIioHeHTy [7, C. 73].

3ak/roueHue

MBI CKJIOHHBI T10J1arath, YTO MeTa)OpHUYeCKU MPOIecC CO3AaHus CMBICJIOB B/IUSIET KaK Ha BOOOpa)keHUe UeioBeKa, TaK U
Ha pa3Butue obOmiectBa. OfHaKO 1O CXOACTBY (OpPMBI MPOLUTHpPYeM: TMepo oOo3HayaeT [ukoOpasa, 3yOOUMCTKY U
TIOTJIABOYHYIO YAOUKY (CTEP)KHM); U (Te) pyKaB; (Mbl0) KOpOOKa [ijisi TPOCTU U TOMY TofiobHoe. 37ech ciieyeT 100aBUTh, UTO
«TepeHoc» (YHKIUMKM UMeeT MHOTo o0iriero ¢ MeTaopo, MOCKOIbKY OCHOBaH Ha CXO/JCTBE 3HAKOB, T/l TaKKe MOHSATHS MOTYT
ObITH pa3HBIMU, HO UX 00BeUHSET QYHKIMOHAIbHAsE OBI[HOCTD.

ITpu 3TOM MBI CBsi3bIBaeM MeTaopy C KOHKPETHBIM MTPeAMETOM, TIOAePKUBAIOLINM ee B CMBIC/IAX, MPSIMO WX KOCBEHHO
CBSI3aHHBIX C [€HCTBUTENILHOCTBIO. B Tmpoljecce w3yuyeHuss MexaHW3Ma (DYHKIIMOHUPOBAHWS CTHUIUCTHUECKUX (QUTYP MBI
BbI/le/IsIEM OCHOBHBIE 3aKOHOMepHBIe MO/[e/T MeTadOpHUUeCKOl CeMaHTHKH. [1epexofi, KOTOPBIH KaK CIIOKHBIA MHOTOTIJIAHOBBIN
TIPOLIECC «TTOPOXK/EHUS» HOBBIX 3HAUEHU MPUBOJUT K TTOJTHOM «I1epecTpoiKe» CeMaHTHUeCKOU CTPYKTyphI ciioBa [8, C. 57].

I[lo HammM HaOMIOJEHUSIM, CYIIECTBUTENBHOMY TpUCYIIa HauOosbllas  pa3sHOCTOPOHHSS — MeTadopuueckast
TIPOAYKTUBHOCTb: CKa)keM, CJIOBO-TePMUH «KOrpii» — «MOCT» B KOMIIBIOTEDHOM TeXHUKe COJepXUT MeTadopruieckoe
V3MeHeHUe 3HaueHusi, OCHOBAaHHOE Ha CXO/ICTBe (YHKIMH NBYX O0OBEKTBbI ¥ BBI3BIBAIOT y HAC aCCOLUALIUU C aBTOMOOW/IBHBIM
MOCTOM, KOTODPBIN TaK)Ke BBIITO/THSET PYHKIUIO «COAUHEHUSI»: «MOCT Uepe3 BOAHLIM My Thb»; U «MOCT — Pa3phIB B IOHUMAaHUYT
MEXJy pa3sHbIMU KY/IbTYpaMU» — B KOTOPOM OOOOI[eHHbIM KOMITOHEHTOM SIBJISIETCS «BCe, uTO 1O (opMe U (QYHKIMSIM
HarlOMMHAeT MOCT», BCe, UTO 10 (opMe U (YHKI[USIM HAallOMHMHAeT MOCT B CTOMATOJIOTMH, TEXHUKE, ONTHUKE, COIMATbHBIX
OTHOLIEHUSX U T. [. Takum 06pa3oM, ceMaHTHUecKoe Tosie MeTadopbl TpeJiCTaB/sIeT cOO0H CIOXKHYIO CHCTEMOOOPa3yIoLIyo
cucremy [9, C. 57].

Takum ob6pa3som, B mporiecce MeTadopu3alMyd Mbl TI0JlydyaeM BCe HOBble W HOBbIe 3HaueHUs, e Meradopa B s3bIKe
C03/]aeT UMeHa, CrIOCOOHbIe UIEHTU(UIIUPOBATh CyILeCTBYOIIMe 00beKTh [10].

MBEI CKJIOHHBI T10J1arathb, YTO B IpOLiecce aHaau3a MeTadopbl Ba)KHO BLISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH TPaHAaCIIO3ULMY 3HaUeHUH
TIOHATHH U3 OJHOM cepbl B IPYTYIO, UTO OTPAKAETCS B U3MEHEHUH 3HaueHUl CJIOB-TEPMUHOB.
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